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Créé en 1992 dans la perspective de s’ouvrir sur le
marché mondial, la GIE est de nos jours le premier
exportateur africain de luminaire étanche.
L'innovation et la qualité dans tous nos processus
sont notre leitmotiv. Nous aspirons ainsi a étre la
premiére option en terme de partenariat de nos
clients.

Notre installation de production emploie une
combinaison des dernieres technologies
incorporant I'innovation technique, la Recherche et
une gestion fortement efficace soutenues par une
infrastructure logistique d’appui .

Lagamme de produit principale inclut des luminaires
de bureau, des luminaires étanches, des réglettes
fluorescentes, des réflecteurs, des hublots, des
baladeuses, des fiches, des prises, des multiprises
etc....

Au dela de ces produits, nous concevons aussi des
produits taillés sur mesure, répondant ainsi aux
exigences de nos partenaires.

Nous avons acquis toutes les certifications
nécessaires pour nos gammes de produits, et en
2003, nous avons obtenu la certification ISO 9001
V 2008 pour consolider notre engagement a “la
Qualité Totale”.

Nous avons mis en place une structure flexible et
évolutive permettant le controle permanent des
produits pour les mettre en conformité avec les
standards ‘NF - ENEC".

Notre engagement total a gagné I'appui des divers
donneurs d'ordres, locaux et étrangers. Nos produits
ont trouvé des marchés en Europe, en Afrique et
en Moyen-Orient. Notre personnel étant notre
acquis le plus cher, nous mettons a sa disposition
un programme de formation continue dans le but de
répondre aux attentes de notre clientele.

Notre objectif est d’étre une enseigne avangardiste
dans l'industrie luminaire.

Created in 1992, with the goal to enhance and
project its lighting business beyond the shores of
the Mediterranean Sea and its hinterland, GIE has
become the first African exporter in the waterproof
lighting industry.

Driven by innovation and quality in all our business
processes, we aim to be the first-choice global
partner for our customers.

Our production setup employs a combination of
the latest technologies incorporating technical
innovation,  Research and  highly  efficient
management and logistic support infrastructures.
The main product range includes office luminaries,
waterproof fittings, daylight battens fittings, Batten
reflectors, bulkheads, lead lights, sockets, plugs,
multi-sockets etc.

Notwithstanding the above products, we will also
design and make products according to projects’
requirements and performance.

With the understanding of “Control Process”, GIE, has
persistently sought to improve and upgrade both the
stringent technical production and management
control processes. We have acquired all the
certification for the whole product line and in 2003,
were awarded the ISO 9001 V 2008 certification for
our quality management system to consolidate our
commitment to “Total Quality”. The design, research
and production departments will ensure that all our
products are in compliance with the European ‘NF-
ENEC’standards.

Our total commitment has gained the support of
various OEMs, both local and overseas.

Our lighting product range has found markets in
Europe, Africa, and the Middle East. We place the
working staff as our most important asset and
we constantly seek to provide improvement and
upgrading training to our technicaland management
staff. With ateam of well-trained and dedicated staff,
we have the confidence to satisfy the increasing
needs of our valued customers.

We strive forward to be a market leader in the lighting
industry.
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AQUALUX

T8/T5/LED-PERLE /LISSE
Série de luminaires étanches IP64 s’installent aux ateliers, usines et espaces de production humides.
A series of waterproof fittings IP64 suitable for workshops, factories and humid areas.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES TECHNICAL FEATURES
- Le corps est réalisé en polyester thermo compressé, - Body made of thermo compressed polyester (GRP),
renforcé avec des fibres de verre et offre une grande reinforced with glass fiber, offers more mechanical
résistance au niveau mécanique et a la température. and heat resistance.
- La vasque est réalisée en PMMA avec déflecteur a - Diffusor made of PMMA.
prismes intérieur. - Brackets are made of ABS or STAINLESS STEEL.
- Verrous de fixation réalisés en ABS ou en INOX. - Reflector is made of pre-painted steel.
- Le réflecteur est constitué en téle pré-peinte. - Choice of magnetic or electronic ballast or in LED.
- Choix de ballast ferromagnétique ou électronique ou
enLED.

N°de
Ref Tubes/Lamps Dimensions (AxD xC)

DEP118 1 672 x 1225 x 111
x LT DEP114 1 672 x 1225 x 111
<_:§' @ (€ o rpes @ ot DEP136 1 1282 x 1225 x 111
2_ DEP128 1 1282 x 1225 x 111
§ ‘[ 3 . DEP158 1 1581 x 1225 x 111
E \ g DEP154 1 1581 x 1225 x 111
g DEP218 2 672 x 185 x 111
% DEP214 2 672 x 185 x 111
B DEP236 2 1282 x 185 x 111

DEP228 2 1282 x 185 x 111

DEP258 2 1581 x 185 x 111

DEP254 2 1581 x 185 x 111



RUBIS

+T8HF /T5/LED
Série de luminaires étanches IPE5 s'installent aux ateliers, usines et espaces de production humides.
A series of waterproof fittings IPE5 suitable for workshops, factories and humid areas.

CARACTERISTIQUESTECHNIQUES TECHNICAL FEATURES

-Lecorpsestréalisé en ABSouen PC, offre une grande - Body made of ABS or PC, offers more mechanical
résistance a la température. and heat resistance.

- Lavasque estréalisée en PS ou en PC. - Diffusor made of PS or PC.

- Verrous de fixation réalisés en ABS ou en INOX. - Brackets are made of ABS or STAINLESS STEEL.

- Choix de ballast ferromagnétique ou électronique ou - Choice of magnetic or electronic ballast or in LED.
en LED.
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N° de x
Ref Tubes/Lamps Dimensions (AxD xC) - - — — — — — E
A I Z
DET+136 1 1267 x 63 x 85 % ":
< p—
— L
DET+128 1 1267 x 63 x 85 ﬁ "5
¥ O
e
DET+236 2 1267 x 107 x 85 zo
8 A =W
DET+228 2 1267 x 107 x 85 | plighl | 3<
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ECRLINE

T8/T5/LED
Série de plafonniers réglettes IP20 pour environnements industriels et de stockage.
A series of batten fittings IP20 for industrial and stocking areas.

CARACTERISTIQUESTECHNIQUES TECHNICAL FEATURES

- Le cache est constitué en tdle pré-peinte. - Cover made of pre-painted steel.

-Laplatine estconstituée entdle galvanisée antirouille. - Body made of galvanized steel anti rust.

- Choix de ballast ferromagnétique ou électronique. - Choice of magnetic or electronic ballast.
N°de

Ref Tubes/Lamps  Dimensions (AxD xC)

RBF118 1

. . RBF114 1
P T8 |P20 RoHS

(@)

w RBF128 1
W o r — — — — — — 7

E - RBF158 1
s I o |

o : B RBF154 1
23 | |

F ) A | RBF218 2

3 | | ! | RBF214 2
- =

RBF236 2
L — . _— _— _— _ 4

RBF228 2

RBF258 2

RBF254 2




FLUOLINE

T8/T5/LED

{ Série de plafonniers réglettes IP20 pour environnements industriels et de stockage.
A series of batten fittings IP20 for industrial and stocking areas.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

- Le cache est constitué en tdle dacier traitée
et émaillée au four en résine époxy par procédé
électrostatique

- La platine est constituée en tble d'acier traitée
et émaillée au four en résine époxy par procédé
électrostatique

- Choix de ballast ferromagnétique ou électronique

N° de
Ref Tubes/Lamps  Dimensions (AxD xC)

RBFES118 1 630 x 50 x 75
RBFES114 1 630 x 50 x 75
RBFES136 1 1230 x 50 x 75
RBFES128 1 1230 x 50 x 75
RBFES158 1 1530 x 50 x 75
RBFES154 1 1530 x 50 x 75
RBFES218 2 630 x 100 x 80
RBFES214 2 630 x 100 x 80
RBFES236 2 1230 x 100 x 80
RBFES228 2 1230 x 100 x 80
RBFES258 2 1530 x 100 x 80

RBFES254 2 1530 x 100 x 80

TECHNICAL FEATURES

Cover made of epoxy painted steel under

electrostatic process.

- Body made of epoxy painted steel under electrostatic

process.

- Choice of magnetic or electronic ballast.

REGLETTE ‘ FLUOLINE



REGLETTE ‘ BASIC

BASIC

T8/T5/LED
Série de plafonniers Réglettes IP20 pour environnements industriels et de stockage.
A series of batten fittings IP20 for industrial and stocking areas.

v
L]
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES TECHNICAL FEATURES
- Le cache est constitué en tdle dacier traitée - Cover made of epoxy painted steel under
et émaillée au four en résine époxy par procédé electrostatic process.
électrostatique. - Body made of epoxy painted steelunderelectrostatic
- La platine est constituée en tble d'acier traitée Process.
et émaillée au four en résine époxy par procédé - Choice of magnetic or electronic ballast.
électrostatique.
- Choix de ballast ferromagnétique ou électronique.
N°de
Ref Tubes/Lamps  Dimensions (AxD xC)
BASIC118 1 617 x 53 x 82
BASIC114 1 617 x 53 x 82
BASIC136 1 1227 x 53 x 82
BASIC128 1 1227 x 53 x 82
> D~ BASIC158 1 1527 x 53 x 82
i
4
' BASIC154 1 1527 x 53 x 82
- A | BASIC218 2 617 x 119 x 48
b= l BASIC214 2 617 x 19 x 48
BASIC236 2 1227 x 119 x 48
BASIC228 2 1227 x 119 x 48
BASIC258 2 1527 x 119 x 48

BASIC254 2 1527 x 119 x 48






LUMINAIRE PROFI -PRISMA ‘ PROFI-PRISMA

PROFI-PRISMA

T8/T5/LED
Série de plafonniers a vasques prismatiques IP40 destinés aux environnements humides et poussiéreux.
A series of IP 40 fluorescent fittings with prismatic cover for use in wet and dusty environments.

CARACTERISTIQUESTECHNIQUES TECHNICAL FEATURES

- Le caisson est constitué en tdle d'acier traitée - Body made of epoxy painted steel under electrostatic
et émaillée au four en résine époxy par procédé process.

électrostatique. - Cover made of PMMA diffuser.

- La vasque est fabriquée en PMMA clair thermoformé - Choice of magnetic or electronic ballast.

résistante et traitée anti-UV. - To be installed in humid and dusty environments.

- Choix de ballast ferromagnétique ou électronique.
- Pour uneinstallation réalisée dans un environnement
humide et poussiéreux.

N° de

Ref Tubes/Lamps  Dimensions (AxD xC)

LP136 1 1255 x 94,1 x 160,5

LP128 1 1255 x 94,1 x 160,5

LP218 2 665 x 192,2 x 655

LP214 2 665 x 192,2 x 655

LP236 2 1270 x 192,2 x 65,5

N LP228 2 1270 x 1922 x 65,5
H: B¢ LP418 4 750 x 642 x 642
- \ . LP414 4 750 x 642 x 642
= — LP336 3 1280 x 300 x 71,6
LP436 4 1280 x 300 x 71,6



PROFI-OPAL

Série de plafonniers a vasques opale IP40 destinés aux environnements humides et poussiéreux.
A series of IP 40 fluorescent fittings with opal cover for use in wet and dusty environments.

CARACTERISTIQUESTECHNIQUES TECHNICAL FEATURES

- Le caisson est constitué en tdle d'acier traitée - Body made of epoxy painted steel under electrostatic
et émaillée au four en résine époxy par procédé process.

électrostatique. - Cover made of PMMA diffuser.

- La vasque est fabriquée en PMMA clair thermoformé - Choice of magnetic or electronic ballast.

résistante et traitée anti-UV. - To be installed in humid and dusty environments.

- Choix de ballast ferromagnétique ou électronique.
- Pour uneinstallation réalisée dans un environnement
humide et poussiéreux.

N°de
Ref Tubes/Lamps  Dimensions (AxD xC)
> D |« |« D »
LVO218 2 654 x 195 x 70 1 5
v %i
LvO214 2 654 x 185 x 70
R A >
LvO236 2 1270 x 195 x 65 S o =
L |
LvO228 2 1270 x 195 x 65

LUMINAIRE PROFI-OPAL ‘ PROFI-OPAL



LUMINAIRE ENCASTRE A VASQUE ‘ LEO

LEO

Série  d'appareils encastrés avec vasque
IP44 pour I'éclairage des hopitaux, I'industrie
alimentaire et tout environnement humide.

A series of recessed fittings with cover IP 44
suitable for hospitals, food industry and humid
environment.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

- Le caisson est constitué en tdle d'acier traitée
et émaillée au four en résine époxy par procédé
électrostatique.

- Lavasque est réalisé en PMMA avec prisme ou opale.
- Pour faux plafonds modulaires en fer apparent T ou
plafonds platre a découpe.

- Choix de ballast ferromagnétique ou électronique.

TECHNICAL FEATURES

- Body is made of epoxy painted steel under
electrostatic process.

- Cover made of PMMA sheet with prisms or opal.

- For exposed grid celling systems with Tee based
modular multiples or plasterboard ceiling.

- Choice of magnetic or electronic ballast.

N° de
Ref Tubes/Lamps ~ Dimensions (CxD xA)

LEO218 2 595 x 295 x 78
LEC214 2 595 x 295 x 78
LEO418 4 595 x 595 x 78
LEO414 4 595 x 595 x 78
LEO236 2 195 x 295 x 78
LEO228 2 195 x 295 x 78
LEP218 2 595 x 295 x 78
LEP214 2 595 x 295 x 78
LEP418 4 595 x 595 x 78
LEP414 4 595 x 595 x 78
LEP236 2 195 x 295 x 78

LEP228 2 195 x 295 x 78



PRISMATIK

Série de plafonniers prismatik IP40 destinés aux environnements humides et poussiéreux.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

- Le caisson est constitué en tdle d'acier traitée
et émaillée au four en résine époxy par procédé
électrostatique, avec retours en ABS.

- La vasque est fabriquée en POLYSTIRENE laminé et
profilé traité anti-UV.

- Choix de ballast ferromagnétique ou électronique.

- Pour uneinstallation réalisée dans un environnement
humide et poussiéreux.

N° de

Ref Tubes/Lamps  Dimensions (AxD xC)
PK118 1 647 x 105 x 90
PK114 1 647 x 105 x 90
PK136 1 1240 x 105 x 90
PK128 1 1240 x 105 x 90
PK158 1 1540 x 105 x 90
PK154 1 1540 x 105 x 90
PK218 2 627 x 180 x 65
PK214 2 627 x 180 x 65
PK236 2 1236 x 180 x 65
PK228 2 1236 x 180 x 65
PK258 2 1557 x 180 x 65
PK254 2 1557 x 180 x 65

A series of prismatik fittings IP 40 fluorescent fittings with prismatic cover for use in wet and dusty environments.

TECHNICAL FEATURES

- Body made of epoxy painted steelunderelectrostatic
process with plastic end caps made of ABS.

- Diffusor made of PS laminated and formed to resist
to UV and dust.

- Choice of magnetic or electronic ballast.

- To be installed in humid and dusty environments.

LUMINAIRE PRISMATIK ‘ PRISMATIK
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AQUA

Série d'appliques salles de bain IP20.
A series of bathroom fitting.

h J. ii ..;.J\#J\d:'-l") T e e e
3 Ll ol ™ sl e el i i T ST e e e L

CARACTERISTIQUESTECHNIQUES TECHNICAL FEATURES

- Le corps est réalisé en ABS, offre une grande - Body made of ABS, offers more mechanical and
résistance a la température. heat resistance.

- Lavasque estréalisée en Polystyrene avec déflecteur - Diffusor made of PS.

a prismes intérieur. - Choice of magnetic or electronic ballast.

- Choix de ballast ferromagnétique ou électronique.

T5
C€E - 1p20 @D RoHs
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N° de :,,8
Ref Tubes/Lamps  Dimensions (AxD xC) % %
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‘ FREESIA

LUMINAIRE ENCASTRE A GRILLE ALUMINIUM
RECESSED FITTING WITH ALUMINUM LOUVER

FREESIA

Série d'appareils encastrés en aluminium P20
pour bureaux, locaux administratifs et écoles.

A series of recessedfittings with aluminumgrid IP
20 suitable for offices, administrative locations
and schools.

CARACTERISTIQUESTECHNIQUES TECHNICAL FEATURES

- Le caisson est constitué en tdle d'acier traitée - Body is made of epoxy painted steel under
et émaillée au four en résine époxy par procédé electrostatic process.

électrostatique. - Choice of Louver and Diffusers variant (white, Bright,
- Choix d'optiques et de grilles de défilement (Laqué Mat).

Blanc, Brillant, Mat). - For exposed grid celling systems with Tee based
- Pour faux plafonds modulaires en fer apparent T ou modular multiples or plasterboard ceiling.

plafonds platre a découpe. - Choice of magnetic or electronic ballast.

- Choix de ballast ferromagnétique ou électronique.

T5

CE x—2— P20 @ RoHS

N°de
Puissances  Tubes/Lamps  Dimensions (CxD xA)
r-—-— — — — 7 7/ 7
| | LEGB136 1 1"95 x 137 x 78
| E | LEGB218 2 595 x 295 x 78
- CD——J LEGB236 2 1195 x 295 x 78
u} IL;_‘ LEGB418 4 595 x 595 x 78
A
i
| | LEGB436 4 1195 x 595 x 78
L - e e e = — 4



IRIS

Série  dappareils encastrés en aluminium
IPE5 destiné & I'éclairage des salles blanches,
laboratoires, blocs opératoires, hodpitaux et

environnement humide.
A series of recessed fittings with aluminum
grid IP65 suitable for hospitals, administrative

locations and schools.
CARACTERISTIQUESTECHNIQUES TECHNICAL FEATURES
- Le caisson est constitué en tdle d'acier traitée - Body is made of epoxy painted steel under
et émaillée au four en résine époxy par procédé electrostatic process.
électrostatique. - Tempered glass cover, with a low brightness
- Cadre en aluminium anodisé fixé par vis inox. aluminum optic.
- Glace de fermeture en verre trempé avec grille de - For exposed grid celling systems with Tee based
défilement en aluminium basse luminance. modular multiples or plasterboard ceiling.
- Pour faux plafonds modulaires en fer apparent T ou - Choice of magnetic or electronic ballast.

plafonds platre a découpe.
- Choix de ballast ferromagnétique ou électronique.

T5

(€ .= 1pe5s (&) RoHs

N° de
Puissances Tubes/Lamps ~ Dimensions (CxD xA) r -— — — — — 7 7
LEGB236IP65 2 195 x 295 x 90 ‘ |
o o\
LEGB228IP65 2 195 x 295 x 75 |
b
LEGB418IP65 4 595 x 595 x 85 | |

[ ] I
LEGB414IP65 4 595 x 595 x 75 o — |

‘ IRIS

LUMINAIRE ENCASTRE A GRILLE ALUMINIUM ETANCHE

WATERPROOF RECESSED FITTING WITH ALUMINUM LOUVER



BRIGHT

Série de plafonniers a grille apparents en aluminium IP20 pour bureaux, locaux administratifs et écoles.
A series of surface fittings with aluminum grid IP 20 suitable for offices, administrative locations and schools.

CARACTERISTIQUESTECHNIQUES TECHNICAL FEATURES

- Le caisson est constitué en tdle d'acier traitée - Body made of epoxy painted steel under electrostatic
et émaillée au four en résine époxy par procédé process with plastic end caps made of ABS.
électrostatique avec embouts en ABS. - Choice of Louver and Diffusers variant (white, Bright,
- Choix d'optiques et de grilles de défilement (Laqué Mat).

Blanc, Brillant, Mat). - Choice of magnetic or electronic ballast.

- Choix de ballast ferromagnétique ou électronique.

‘ BRIGHT

CE .= 20 @ RoHS

N°de
Puissances Tubes/Lamps  Dimensions (CxD xA)

] LGBI36 1 1260 x 145 x 70

E— LGB218 2 630 x 282 x 70

| 1 —n—"_\j | LGB236 2 1260 x 282 x 70
c

| - — | LGB418 4 630 x 630 x 70

I Il _*A
| 1 —4{ 1 | LGB436 4 1260 x 630 x 70

LUMINAIRE APPARENT A GRILLE ALUMINIUM
SURFACE FITTING WITH ALUMINUM LOUVER
]



CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

- Le caisson extra plat est constitué en tdle d'acier
traitée et émaillée au four enrésine époxy par procédé
électrostatique.

- Optique en double parabole brillant.

- Pour faux plafonds modulaires en fer apparent T ou
plafonds platre a découpe.

- Choix de ballast ferromagnétique ou électronique.

N°de
Puissances  Tubes/Lamps  Dimensions (CxD xA)

LEGBT218 2 595 x 295 x 78
LEGBT236 2 195 x 295 x 78
LEGBT418 4 595 x 595 x 78

MONTEZUMA

Série d'appareils encastrés en aluminium P20
pour bureaux, locaux administratifs et banques.
Aseries of recessed fittings with aluminumgrid IP
20 suitable for offices, administrative locations
and banks.

TECHNICAL FEATURES

- Body is made of epoxy painted steel under
electrostatic process.

- Louver made of bright aluminum double parabolic

- For exposed grid celling systems with Tee based
modular multiples or plasterboard ceiling.

- Choice of magnetic or electronic ballast.

T5

CE 12— P20 @ RoHS

‘ MONTEZUMA

LUMINAIRE ENCASTRE A GRILLE ALUMINIUM T8
RECESSED FITTING WITH ALUMINUM LOUVER T8






SAPHIR

oy =8 3 Série d’'appareils encastrés en aluminium IP20
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o 5‘ - pour bureaux, locaux administratifs et banques.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES TECHNICAL FEATURES
- Le caisson extra plat est constitué en tdle d'acier - Body is made of epoxy painted steel under
traitée et émaillée au four enrésine époxy par procédé electrostatic process.
électrostatique. - Louver made of bright aluminum double parabolic.
- Optique en double parabole brillant. - For exposed grid ceiling systems with Tee based
- Pour faux plafonds modulaires en fer apparent T ou modular multiples or plasterboard ceiling.
plafonds platre a découpe. - Electronic ballast only for T5 application.

- Ballast électronique uniquement pour tube T5.

N°de
Puissances Tubes/Lamps  Dimensions (CxD xA)

LEGT5-114 1 612 x 127 x 82

LEGT5-214 2 595 x 295 x 82

LEGTS-414 4 595 x 595 x 82

CE —™_ p20o @ RoHS

LEGT5-124 1 612 x 127 x 82

LEGT5-224 2 595 x 295 x 82

LEGT5-424 4 595 x 595 x 82 o i
LEGT5-128 1 1212 x 127 x 82 J,WC \L
LEGTS-228 2 195 x 295 x 82 — |
LEGT5-154 1 1212 x 127 x 82 \l_‘ ] —:A
LEGT5-254 2 195 x 295 x 82

LUMINAIRES ENCASTRES A GRILLE ALUMINIUM T5 ‘ SAPHIR



LUMINAIRES APPARENTS A GRILLE ALUMINIUM T5 ‘ DIAMAND

DIAMAND

Série d'appareils apparents en aluminium P20
pour bureaux, locaux administratifs et banques.
A series of surface fittings with aluminum grid IP
20 suitable for offices, administrative locations
and banks.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

- Le caisson extra plat est constitué en téle d'acier
traitée et émaillée au four enrésine époxy par procédé
électrostatique.

- Optigue en double parabole brillant.

- Ballast électronique uniquement pour tube T5.

CE —™_ p20 @ RoHS

-0

TECHNICAL FEATURES

- Body is made of epoxy painted steel under
electrostatic process.

- Louver made of bright aluminum double parabolic.

- Electronic ballast only for T5 application.

N°de
Puissances Tubes/Lamps Dimensions (CxD xA)

LGTS-114 1 628 x 142 x 52
LGT5-214 2 628 x 293 x 52
LGT5-414 4 627 x 627 x 52
LGT5-124 1 628 x 142 x 52
LGTS-224 2 628 x 293 x 52
LGT5-424 4 627 x 627 x 52
LGTS5-128 1 1228 x 142 x 52
LGT5-228 2 1228 x 293 x 52
LGT5-154 1 1228 x 142 x 52
LGTS5-254 2 1228 x 293 x 52



CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

- Le caisson est constitué en tdle d'acier traitée
et émaillée au four en résine époxy par procédé
électrostatique.

- Le réflecteur est constitué en tble d'acier traitée
et émaillée au four en résine époxy par procédé
électrostatique.

- Choix de ballast ferromagnétique ou électronique.

N° de
Puissances Tubes/Lamps

Dimensions (CxD xA)

LEI236TCL 2

LEI255TCL 2

LEI214 2

LEI224 2

ROSA

S

Série de luminaires encastrés a éclairage indirect.
A series of recessed indirect fittings.

TECHNICAL FEATURES

- Body made of epoxy painted steel under electrostatic
process.

- Reflector made of epoxy painted steel under
electrostatic process.

- Choice of magnetic or electronic ballast.

TCL
=

CE .—=_ 2o @ RoHS

| ROSA

LUMINAIRE ENCASTRE INDIRECT

RECESSED INDIRECT FITTING



‘ RYHANA

LUMINAIRE ENCASTRE DIRECT/INDIRECT

RECESSED DIRECT/INDIRECT FITTING

RYHANA

Série de luminaires encastrés a éclairage direct /
indirect.
A series of recessed direct/indirect fittings.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

- Le caisson est constitué en tdle d'acier traitée
et émaillée au four en résine époxy par procédé
électrostatique.

- Les réflecteurs latéraux sont constitués en tole
d'acier micro perforée traitée et émaillée au four
en résine époxy par procédé électrostatique avec
diffuseur central en aluminium double parabole

- Choix de ballast ferromagnétique ou électronique.

TCL
———
C€E = 120 @ RoHs

TECHNICAL FEATURES

- Body made of epoxy painted steelunderelectrostatic
process..

- Side Reflectors made of epoxy painted steel under
electrostatic process with central aluminium louver.

- Choice of magnetic or electronic ballast.

N°de
Puissances Tubes/Lamps Dimensions (CxD xA)

LEDI324 3
LEDI236TCL124 3
LEDI255TCL124 3




CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

- Le caisson est constitué en téle dacier traitée
et émaillée au four en résine époxy par procédé
électrostatique.

- Le réflecteur est constitué en téle d'acier traitée
et émaillée au four en résine époxy par procédé
électrostatique

- Choix de ballast ferromagnétique ou électronique.

N°de
Puissances Tubes/Lamps Dimensions (CxD xA)

LI236TCL 2 628 x 628 x 85
LI255TCL 2 628 x 628 x 85
LI214 2 628 x 628 x 85
LI224 2 628 x 628 x 85

QUEEN

Série de luminaires apparents a éclairage indirect.
A series of surface indirect fittings .

TECHNICAL FEATURES

- Body made of epoxy painted steelunderelectrostatic
process.

Reflector made epoxy painted steel under
electrostatic process.
- Choice of magnetic or electronic ballast.

TCL

=
CE —™_ p20 @ RoHS

LUMINAIRE APPARENT INDIRECT ‘ QUEEN
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SHARP

Série de plafonniers Réflecteur industriel IP20 pour environnements industriel, commercial et de stockage.
A series of batten reflector IP20 for industrial, commercial and stocking areas.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES — TECHNICAL FEATURES

- Le caisson est constitué en tdle d'acier traitée - Body made of epoxy painted steelunderelectrostatic
et émaillée au four en résine époxy par procédé process.

électrostatique. - Reflector made of epoxy painted steel under
- Le réflecteur est constitué en tdle d'acier traitée electrostatic process.

et émaillée au four en résine époxy par procédé - Choice of magnetic or electronic ballast.
électrostatique.

- Choix de ballast ferromagnétique ou électronique.

N°de
Ref Tubes/Lamps ~ Dimensions (DxB xA)

RIF136 17
a
RIF128 1 15 <
I
P20 RoHS
RIFI58 1 € SE &
g &
RIF154 1 i
r——— — — — - =
RIF236 2 e e e o 9 0
/ D L|_
(- ([ | z
RIF228 2 A )) x
| T 7 / | Do
A le—B— W —
RIF258 2 =
| > C |e +———D——* | LI_,J m
RIF254 p) ¥ (L i
| . ). | ;
RIF436 4 s> K
L — . _— _— _— _ 4




REFLECTEUR ARAILLES

Série de plafonniers Réflecteur industriel IP20 pour environnements industriel, commercial et de stockage.
A series of batten reflector IP20 for industrial, commercial and stocking areas.

<«
-
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES TECHNICAL FEATURES
- La platine est constituée en tdle d'acier traitée - Body made of epoxy painted steel under electrostatic
et émaillée au four en résine époxy par procédé process.
électrostatique. - Reflector made of aluminum.
- Le réflecteur est constitué en aluminium brillant. - Choice of magnetic or electronic ballast.

- Choix de ballast ferromagnétique ou électronique.

> C e N°de
2 Puissances  Tubes/Lamps Dimensions (A xD xC)
;m |
‘ ° ’ RIF249 2 1575 x 120 x 80
RIF449 4 3070 x 120 x 80

REFLECTEUR INDUSTRIEL ‘ REFLECTEUR A RAILLES



HRRLOT

Série d’hublots IP44.
A series of bulkhead,

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

- Labase est réalisée en PP.
| - Le couvercle est réalisé en PP.

| TECHNICAL FEATURES

J - Body made of PP,
- Cover made of PP.

B € pas

LUMINAIRES

Ref Connection  Puisssance Tension (AxB xC)

LT60 E27 /B22
Plastique
Porcelaine
Bakelite

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

- Labase est réalisée en PP.
- Le couvercle est réalisé en PP.

TECHNICAL FEATURES

- Body made of PP.
- Cover made of PP.

LT60/1019

Ref Description ~ Connection Puissance Tension (AxB xC)

1019 Avec
Anneau

HUBLOT
BULKHEAD

1019 P Grille
Plastique




avica ol

Série d’'hublots IP44.
A series of bulkhead!.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

- Labase est réalisée en PP.
- Le couvercle est réalisé en PP. |

TECHNICAL FEATURES |

- Body made of PP. L
- Cover made of PP.

LUMINAIRES

Ref Description ~ Connection  Puissance Tension (AxC)
1021 Avec
Anneau
1021 P Grille
Plastique

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

- La base est réalisée en PP.
- Le couvercle est réalisé en PP.

TECHNICAL FEATURES
- Body made of PP.
- Cover made of PP.
o
o
'—
|
~
g Ref Connection  Puisssance Tension (AxC)
LT100 E27 /B22
52 Plastique
Q—Dﬂ' 5 Porclaine
~ Bakelite
s
oM




CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

F - — — —
- Labase est réalisée en PC ou PP.
| - \ | - Diffuseur en PC Opale.
f \ \ - L'anneau est réalisé en PC ou PP.
| )Nl
V
| — A S | TECHNICAL FEATURES
L — — — — 4 - Body made of PC or PP.
- Diffusor made of PC or PP.
C€ P54 - Cover made of PC or PP.
Ref Connection  Puisssance Tension
YASMINE E27 75W 230V
Porclaine
- — — — — 5 CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
- La base est réalisée en PC ou PP.
| o N | - Diffuseur en PC Opale.
f \ \ - L'anneau est réalisé en PC ou PP.
| )Nl
V
| A C | TECHNICAL FEATURES
L — — — — 4 - Body made of PC or PP.
- Diffusor made of PC or PP.
C€ Ipsa - Cover made of PC or PP.
Ref Connection Puisssance Tension
FELLA E27 23W 230V

Porclaine

YASMINE

Série d’'hublots IP54.
A series of bulkhead.

(AxC)

(AxC)

FELLA

‘ YASMINE /FELLA

HUBLOT
BULKHEAD



BALADEUSE ‘ SECURA1031 / 1032

SECURA

Série de Baladeuses.
A series of Lead lights.

1031

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

- Protection avec couvercle et accroches.

- Verre de protection lampe haute résistance.

- Cordon HO5RN-F 2x0.75 mmz avec fiche de
protection fixée avec serre cable anti-arrachement.

1032

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

- Protection avec couvercle et accroches.

- Cordon HO5RN-F 2x0.75 mmz avec fiche de
protection fixée avec serre cable anti-arrachement.

- Réflecteur en acier brillant.

TECHNICAL FEATURES

- Protection with cover and locks.
- Protected Glass with high resistant lamp.
- Cable HO5RN-F 2X0.75 mmz with euro plug.

TECHNICAL FEATURES

- Protection with cover and locks.
- Cable HOS5RN-F 2X0.75 mmz with euro plug.
- Includes Steel reflector.



